
BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 25 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision
cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1
Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the
stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000772
Mfr. No.: FG-325-NB
Caliber: 25 Caliber (.250)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002377

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur Verwendung der Otis Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze 25 Kaliber

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Otis Bore Brush 2PK entschieden hast. Diese Bürsten sind speziell für die
Reinigung von Waffenläufen konzipiert und bieten eine überlegene Qualität und Leistung. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.
Verwende die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Bürsten.
Achte darauf, dass du die Bürsten in einem gut belüfteten Bereich verwendest, insbesondere wenn du
Reinigungsmittel anwendest.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Pflege der Bürsten, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen von Waffen immer die geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide es, Druck auf die Bürsten auszuüben, um ein Brechen der Borsten zu verhindern.
Lagere die Bürsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Nutze die Bürsten nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist. Lege alle benötigten Materialien bereit.
Bürste auswählen: Wähle die geeignete Bürste für dein Kaliber (25 Kaliber).
Bürste anbringen: Schraube die Bürste in das Gewinde (832) des Reinigungsschafters.
Reinigung: Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen. Achte darauf, nicht zu viel Druck auszuüben.
Nach der Verwendung: Reinige die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel. Lass sie vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recycelt, wo möglich, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise befolgst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Vielen Dank, dass du die Otis Bore Brush 2PK verwendest!
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Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction
Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This
product is designed for effective cleaning of firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided.
Be aware of potential hazards associated with the use of bore brushes.
Regularly check for product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.
If you encounter any issues or have questions about the product, please reach out for support.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before each use to ensure they are in good condition.
Do not use the brushes if they show signs of damage or wear.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brushes.
Do not use the brushes for any purpose other than intended cleaning of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attaching the Brush:

Select the appropriate bore brush (Nylon or Bronze).
Attach the brush to the cleaning rod by threading it onto the 832 thread.

Cleaning Procedure:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the brush.
Insert the brush into the bore of the firearm.
Rotate the brush gently while pushing it through the bore from the chamber to the muzzle.
Repeat the process several times to ensure thorough cleaning.
Remove the brush and clean any remaining solvent from the bore with a patch or cloth.

PostCleaning:

After use, clean the brushes with solvent and allow them to dry completely.
Store the brushes in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
If the brushes are damaged or worn beyond use, they should be discarded responsibly.
Do not dispose of the brushes in a manner that may pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact point. Ensure
you have the product details ready for a prompt response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las brochas Otis 2PK Nylon/Bronze para la limpieza de tu arma de fuego. Este manual
proporciona información importante sobre la seguridad del producto, el uso adecuado y la disposición. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el producto presenta algún defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las brochas solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de armas de fuego.
No utilices las brochas en condiciones húmedas o mojadas para evitar corrosión.
Usa gafas de protección al limpiar el cañón para evitar lesiones oculares por residuos.
Almacena las brochas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
No fuerces las brochas en el cañón; esto puede dañar tanto la brocha como el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro para trabajar.
Reúne todos los materiales necesarios: la brocha de nylon y la brocha de bronce.

Uso de la Brocha:

Atornilla la brocha elegida en el extremo de un varilla de limpieza (rosca 832).
Introduce la brocha en el cañón del arma, asegurándote de que esté bien ajustada.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior del cañón.
Retira la brocha y limpia cualquier residuo con un paño seco.

Postuso:

Limpia las brochas con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena las brochas en su empaque original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar las brochas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales.
No tires las brochas en el medio ambiente; busca centros de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional o contacta al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva con las
brochas Otis 2PK Nylon/Bronze. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualización sobre la seguridad del
producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo más importante.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour la Brosse de Calibre 25 Otis

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de calibre 25 Otis. Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage efficace de votre arme
à feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser
le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes à feu de calibre 25.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Ne forcez pas la brosse dans le canon; cela pourrait endommager à la fois la brosse et l'arme.
Utilisez des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité, lors du nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Tenez la brosse par la tige et ne touchez pas les poils pendant l'utilisation.
Nettoyage: Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils en nylon ou
en bronze.
Stockage: Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez la brosse pour détecter tout dommage ou usure. Remplacezla
si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation:

Vissez la brosse sur un tige de nettoyage compatible avec un filetage de 832.
Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter tout débranchement pendant l'utilisation.

Utilisation:

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

Après Utilisation:

Nettoyez la brosse avec un chiffon doux pour enlever les résidus de nettoyage.
Rangez la brosse dans son étui ou un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si possible, recyclez les matériaux de la brosse conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE ou consulter le site web des autorités de sécurité des produits.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de nettoyage efficace et sécurisée
avec votre brosse de calibre 25 Otis. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les consignes de sécurité
pour protéger votre santé et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE
BRUSH 2/PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative
di sicurezza dell'Unione Europea (UE). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di armi
calibro .25.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnalare immediatamente qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante la pulizia delle armi per evitare schegge o residui.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola, poiché potrebbe danneggiare la canna.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione.
Assicurarsi che la spazzola sia compatibile con il calibro dell'arma prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quanto descritto nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura prima di procedere alla pulizia.
Scelta della Spazzola: Selezionare la spazzola appropriata per il calibro .25, come indicato sul gambo della
spazzola.
Montaggio: Avvitare la spazzola sul manico di pulizia, assicurandosi che sia ben fissata.
Pulizia:

Inserire la spazzola nella canna dell'arma.
Eseguire movimenti avanti e indietro con una pressione moderata.
Rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui visibili.

Rimozione: Dopo l'uso, svitare la spazzola dal manico e pulirla con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale
dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Otis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotek Otis 2PK Nylon/Bronze do czyszczenia luf. Nasze szczotki są zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj kontaktu szczotek z wilgocią, aby zapobiec korozji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj szczotek tylko do czyszczenia luf i komór broni palnej.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pracy z bronią palną.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę zgodnie z kalibrem broni (25 Caliber w tym przypadku).

Czyszczenie:

Przykręć szczotkę do gwintu 832.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie obracaj, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie wypłucz lufę wodą lub odpowiednim środkiem czyszczącym.

Przechowywanie:

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Upewnij się, że szczotki są przechowywane w oryginalnym opakowaniu lub w innym odpowiednim
pojemniku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów zawierających metale.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie Szczotek Otis. W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości, zachęcamy do
skontaktowania się z odpowiednimi służbami.
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BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25
CALIBER BORE BRUSH Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä käsitellessäsi harjaa, jotta vältät mahdolliset naarmut tai vahingot.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa tilassa.
Älä käytä liikaa voimaa harjan kanssa, sillä se voi vahingoittaa sekä harjaa että piippua.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen materiaaleille, kuten nailonille tai pronssille.
Jos tuote päätyy vahingossa suuhun tai silmiin, hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ennen tuotteen käyttöä.
Harjan Kiinnitys:

Kiinnitä harja piippuun kierteellä (832).
Varmista, että harja on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Puhdistus:
Vie harja varovasti piippuun ja kierrä sitä hitaasti edestakaisin.
Poista harja ja tarkista, että piippu on puhdas.
Toista tarvittaessa.

Säilytys: Pidä harjat kuivina ja puhtaina. Säilytä ne turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisen jätteen
keräyspisteitä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.
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Säkerhetsinstruktioner för BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Introduktion
Tack för att du valt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denna
produkt är designad för att säkerställa effektiv och säker rengöring av ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner för att undvika skador och säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid rengöring av vapen för att skydda ögonen.
Undvik att använda borstar med synliga skador eller slitage.
Använd produkten endast för dess avsedda ändamål, dvs. rengöring av vapen.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för rengöring och underhåll av ditt vapen.
Rengör alltid vapnet i ett väl ventilerat område.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Användning av borstar:

Välj rätt kaliberborste (25 Caliber) för ditt vapen.
Fäst borsten på ett 832 gängat handtag.
För in borsten i loppet och rotera den försiktigt fram och tillbaka för att rengöra.
Rengör hela vägen till änden av loppet för att säkerställa noggrannhet.

Avsluta rengöringen:

Ta bort borsten och inspektera den för eventuell skada.
Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel och låt den torka innan förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda eller skadade borstar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se alltid
tillverkarens webbplats för aktuell information och support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro štětce
Otis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce Otis. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající kvalitu a efektivní
čištění pro vaše potřeby. Vzhledem k tomu, že bezpečnost je naší nejvyšší prioritou, prosím, přečtěte si následující
pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
V případě jakýchkoli problémů nebo dotazů se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda štětce nejsou poškozené.
Při používání štětců dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s očima.
Zajistěte, aby byl výrobek používán v dobře osvětleném prostoru.
Pokud dojde k poranění nebo podráždění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte správný kalibr štětce (25 Caliber).
Zkontrolujte závit (832), aby odpovídal vašemu zařízení.

Použití štětce:

Štětec pevně uchopte za rukojeť.
Pomalu a opatrně vkládejte štětec do hlavně.
Otočte štětcem několikrát, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suché místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav štětců a v případě opotřebení je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Štětce Otis likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby nebyl přístupný dětem a domácím
zvířatům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte kontaktovat
příslušné orgány nebo výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání našich produktů.


